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I sin ungkarlsvaning vid Klostergatan beskadar Torbern
Bergman en sista gang anstalterna for aftonens collation.
Punschbalen av ostindiskt porslin star redo och valfylld;
silversleven ligger darbredvid. Hoga fotglas i tillrackligt
antal. Pa ett fat vid bordets andra dnde har hushallerskan
satt in s6ta kakor samt nagot bakverk han inte kanner igen.
En flaska pyrmontervatten med laga glas omkring star pa
ett litet bord i fonstersmygen. En korg med valnétter pa
fonsterbradet.

Tanda vaxljus i héga stakar pa bordet och i tvenne
lampetter ovanfor soffan kappas med brasan i kakelugnen.
Pa ugnsfrisen vilar ett antal ldngpipor i sitt stall och
darintill en tobaksrulle; fint spantade stickor ligger redo att
bekvamt kunna tédndas pa brasan, till tjanst at den
roklystne.

Vad felas? Citronerna! Raskt gar han till koket; jo,
minsann, dar star de, fardigskurna och férgatna. Han tar
skalen med sig in i sitt finrum och hénger sa de tillskurna
citronskivorna langs balens rand. En halva lagger han in i
citronpressaren; den som vill skall kunna fa nagra droppar i
sin punsch.

Han kastar en hastig blick pa det forgyllda bordsuret pa
sekretaren; an ar hon inte stort mer an tre kvart pa sju.



Han har tid att ogna igenom det nykomna numret av
Hamburgischer Correspondent, som han annu inte hunnit
ta del av. Gott att det elandiga pommerska kriget antligen
ar over! Det var si och sa med den utrikiska postgangen sa
lange kriget varade.

Adjunkten i matematik vid Uppsala universitet Torbern
Bergman ar tjugoatta ar, men kindernas djupa raviner far
honom att se aldre ut. Det markerade ansiktet har en
bestamd men vacker mun, kluven haka, stora ogon med
fast blick under tata ogonbryn. Ovanfor den hoga pannan
har han svart peruk - icke sa vanligt.

Han sanker tidningen, stryker med handen utefter sin
langa néasa och ser ater pa klockan. Nej, det blir inget
bevant med hans lasande! Hans tankar vandrar for ofta till
dem som strax skall komma.

Hans lilla fest ar avsedd for Peter Jonas Bergius. Det ar
forsta gangen Bergius hedrar Uppsala, sen han blev
professor i Stockholm. Bergius ar fem ar dldre &n Bergman.
De ar vastgotar bagge. Som landsman har de forvisso
kommit i nara kontakt med varann, men det som forenar
dem i en angenam vanskap ar deras karlek till
naturvetenskaperna. Bagge startade de i botaniken och
bagge var de véal nagot av den ryktbare Linneei
favoritlarjungar, var och en vid sin tid. Men medan Bergius
gick vidare i botaniken och medicinen och nu beklader den
nya professuren i Stockholm - i samma amnen som
Linnaeus har i Uppsala - slog sig Bergman pa fysiken och
matematiken. Fast &nnu lyser hans ljus ocksa bland
biologerna: en fjaril bar hans namn. Givet av Linneeus
”sasom erkéansla for den unge Bergmans entomologiska
nitdlskan”. Ack, ja - da var han tjugoett ar; det kédnns redan
som forfarligt lange sedan. Sarskilt nu, nar Linneeus ...



Klockan slar sju och han far upp ur sina tankar. Och
innan klangen fortunnats ringer annu en klocka. Hans
gaster kommer pa slaget.

Han springer sjalv till dorren - hushallerskan har han
gett orlov, sa att de skall kunna tala ostort. Bergius in forst.
Ett runt ansikte med vanliga drag och grop i hakan;
bestamt har PJ lagt ut sen han blev professor! Sa annu tva
medlemmar av den vastgotska nationen: Johan Peter Falck,
amanuens hos Linnaeus, nagra ar dldre &n Torbern, och
Johan Peters yngre bror Anders, lovande matematiker och
astronom. Smala som vinthundar. Slutligen valkomnar
varden Johan Christian Fabricius, en blott artonarig dansk,
som hela det snart forflutna lasaret varit larjunge at
Linnaeus. Torbern Bergman har hort sa mycket gott om den
unge danskens kunskaper att han bett den aldre Falcken ta
honom med sig. Dansken kan ju behova en smula annat
sallskap an Gubbens!

Torbern Bergman oOser upp den gyllne punschen i
gasternas glas; sa dricker de varandra till. Bergius tackar
ja till en pipa och medan han tander den, sager han:

- Skont att vara i Uppsala igen! I Stockholm vet man
knappt vad en professor ar for slags djur. Har blir man
minsann arad ...

- A, gnall inte, din skojare! Vad ar en professor har i stan,
dar det gar tretton pa dussinet?

- Nej, jag forsoker bara skalkas. Guvet, om vi academici i
exilen nagonsin blir uppsalaprofeternas jamlikar i deras
egna ogon. Nar jag motte Gubben i dag, kallade han mig
for doktorn!

Torbern skrattade.

- Nej, PJ, han lar aldrig foérlata dig och dina kolleger att
ni stampat fram en fakultet i huvudstaden!



- Nej, jag vet. Wargentin skvallrade att Back hade
skvallrat att Linnseus téankte avga nar han fick hora att jag
fatt den nya stolen i Stockholm. "En himmel féormar inte
béra tva solar”, skall han ha sagt i sin vrede.

- Undskyld, sa den unge dansken, ni kallar honom
Linneeus - men han ar ju numera adlad och heter von
Linné!

- Forvisso, min van, svarade Bergius, vi maste lara oss
den nymodigheten. Det ar bara det att han sjalv har adlat
sitt gamla namn for flera decennier sen! Sa jag tycker han
borde ha behallit det. Forresten ar han sjalv inte sa noga.
Han skrev till mig for nagon manad sen om nagra fron han
onskade, och da undertecknade han dnnu med Carl
Linneeus.

Anders Falck hade slagit sig ner vid bordet, han
blandade en av de kortlekar Torbern hade lagt fram.

- P4 tal om solar, sa han, sa har vi ju nyligen fatt tva
sadana pa den linneanska himlen. Sa nog har vi lardare
professorer har an i Stockholm!

Alla begrep vad unge Falcken syftade pa; det fordrades
bara en svag antydan for att hela det akademiska Uppsala
skulle raka i uppror. Sa ocksa nu: en lang stund talade alla
utom Fabricius i munnen pa varann om det oerhdérda som
skett. Som enda utgift for det allmanna hade den tilltankta
“nationalbeléningen” at Linné resulterat i nadigt tillstand
att utse sin eftertradare - i sinom tid. Varpa Linné hade valt
sin egen son, Carl. Helt nyligen, i mars 1763, hade Carl von
Linné den yngre fatt sin professorsfullmakt. Lat vara utan
tjanst och utan 16n, sa lange hans fader kunde uppréatthalla
tjansten.

- Dauphin blir professor utan att vara doktor, fnos
Anders. Ja, han ar inte ens kandidat. Det ar val anda for



djavligt! An mindre har han disputerat - och jag vadgar mitt
huvud pa att han aldrig kommer att tordas. JP sager att han
inte kan formulera den enklaste tes pa latin.

Torbern vande sig till dansken.

- Fabricius, ni har kanske svart att hdnga med i vara
namnforkortningar? Vi skiljer pa PJ och JP for enkelhetens
skull - PJ ar professor Bergius och JP ar alltsa amanuensen
Falck. Det kan inte fan halla pa och rabbla deras langa
fornamn avigt och ratt. - Pardon, ni kanske sjalv brukar
bagge era fornamn?

- Ja, egentligen. Men har i Uppsala kallas jag kun
Christian - min kamrat Zoega heter namligen ocksa Johan
Christian.

- Gott! Lite mera punsch?

Torbern Bergman visste inte hur pass stort helgon Linné
var for sin unge danske larjunge, darfor sokte han fora in
samtalet pa nagot mindre brannbart &mne. Men Fabricius
sjalv var inte hagad att nysta nagon annan trad for han sa:

- Jag forstar inte - pa mig gor Linné filius ett mycket
kunnigt intryck. Och mer hinner han ldra sig under de ar
hans fader annu kan skota professuren. Herr archiatern ar
ju dock bara femtisex ar.

De andra suckade och sag pa varann.

- Det ar inte i och for sig lille Carl vi talar om, svarade
Bergius. Det ar principen. Att Gubben vill satta sitt rykte pa
spel genom att lamna sin varldsberomda professorsstol till
en totalt oprovad tjugotvaaring, som dartill &r hans son.
Linneeus kan ju do i morgon dag!

- Han dor nog inte sa snart, suckade Anders och borjade
lagga Postiljonen.

- Vet nagon vad Dauphin sjalv sdger om sin upphojelse?
Du, JP, som om inte star sa ligger honom narmast i



mullbankarna!

JP Falck ruskade pa huvudet och sag bekymrad ut.

- Inte ar han glad, inte. Jag horde hur ndgon gratulerade
honom till att ha blivit professor och sin store fars
eftertradare. Vet ni vad han svarade? Jo: "Min faders
eftertradare - puh! Jag hade hellre blivit soldat!”

- Hm, sa varden, jag fruktar att det har varit en
bjorntjanst at Carl, som kan komma att knacka honom helt.

- Men, invande JP, det ar &nda inte Gubben som utnamnt
sin son - det har ju kunglig majestat gjort. Hur ...

- Darfor att var hoga 6verhet numera ar den enda i riket
som bldndas av glansen fran Princeps botanicorum, fraste
Torbern. Alla andra har borjat genomskada hans vettlosa
sjalvharlighet.

Han tog ett av hushallerskans bakverk och kastade det i
munnen; sekunden darpa hade han spottat i vran. Tvi!

- Na, vidtog JP, Princeps botanicorum ar han val dnda
alltjamt. Jamlikar har han mah&nda, men vem 6vertraffar
honom i var tid?

- Nej, visst! Men Linné tror numera att vartenda
hugskott han skjuter a priori ar genialt. Och han fattar
framfor allt inte att han ar en skral zoologicus, lika val som
en svag medicus.

- Just, instamde Bergius. I allt utom botaniken ar han
egentligen langt efter sin tid.

- Och fan vet om han inte statt still ocksa i botaniken sen
trettitalet, muttrade Anders.

- Somliga var inte ens fédda pa den tiden, sa hans &dldre
bror.

- Starkt argument! Men har du inte sjalv sagt att
Svartbacksgubben knappast last en ny, utlandsk bok pa de
tio - tolv ar du varit hans larjunge! Na, da sa ...



Bergius lyfte pa rockskorten, vande sig om framfor
brasan och varmde andan.

- Nej, han har aldrig gillat vad andra skriver. Jag vet det
av egen erfarenhet. Och du med, Torbern! Vad jag hort
glunkas, har du inte fatt nagra applader av Gubben for din
prisskrift till Akademien?

Torbern skakade pa huvudet och tog ocksa han en
kortlek.

- Nej, nar Linné fann att Akademien gett mig priset, fick
han ett raseriutbrott. Och sen hélsade han inte pa mig i
manader. Det smartar mig att sdga sa, men efter den betan
har jag bara forakt till 6vers for den mannen!

Han kastade korten i bordet sa de studsade at alla hall.

- Men, sa JP, varfor skulle han bli vred pa dig? Du hade ju
inte tagit nagot pris fran honom?

- Det var just det jag gjorde! Torbern vande sig mot JP:
Bland de insdnda bidragen fanns ocksa ett fran C.N. Nelin.
Vem som helst kan gissa att det ar ett anagram for Linné!
Néar nu Akademien inte behagade forsta den lilla vinken,
gick vreden ut over stackars oskyldiga mig.

Bergius knackade ur pipan mot hallen och suckade.

- Ja, det ar det sorgliga med den begavade mannen, att
han bara erkanner sin egen storhet. “Du skall inga andra
gudar hava jamte mig”. Jo - om man lagger alla sina ron
sasom ett rokoffer for hans fétter! Om man svassar och
berémmer och inte sdger emot. Da ar man den bésta
larjunge han har haft, och da skiner nadens sol!

- Ja, nog ar det sallsamt, sa Anders och reste sig for att
skaffa sig mera punsch. Gubben avslutar alla sina skrifter
med ”Soli Deo Gloria”, men allt vad andra gor, skall ske till
hans ara! Det har inte minst bror min fatt erfara. Jag fattar
inte att du star ut i langden, JP!



Den unge dansken blev allt rodare i ansiktet. Mahéanda
berodde det pa att han s6p mer &n hans ungdom kunde
forsvara? Nej, hans rodnad hade andra skal; plotsligt for
han upp och skrek:

- Linné talar ofta om den svenska avundsjukan. A, hur
ratt har han inte! Det har jag fatt lara mig i afton. Ni,
dvargar, ni nar honom inte till fotknélarna nagon enda av
er, ni kan inte tala hans storhet, ni, ni - fy fanden! Inbillar
ni er att ni blir stérre av att racka ner pa honom, da ar ni
allt annu ynkligare an jag trodde!

Han slot med trotsigt valbehag och sag sig om pa de
ovriga med hogburet huvud. Sa spottade han framfor sig
och vande pa klacken. De horde hans snabba steg i farstun
och strax slog dorren hart igen efter honom.

- Amen! mé&ssade PJ och drack i botten. Det ar dnda for
val att Gubben har sina alskade utlanningar. Annars ...

- Vi borde kanske &dnda ha talat om annat i kvall, infoll JP.
Trots allt ar Fabricius var géast har i Uppsala.

- Felet ar mitt! sa Torbern. Jag som vard skulle ha
forstatt battre, och jag forsokte faktiskt, men dansken tog
sjalv upp traden pa nytt. Sa i grund och botten tror jag det
har var en nyttig afton for honom. Det ar aldrig bra nar
blivande vetenskapsman virkar helgonglorior at sina larare.

P] steg fram till balen och fyllde pa.

- Jag maste ha lite mer, sa han. Jag vill utbringa vardens
skal. Tillat en dvarg att spa att var vard en dag skall rédknas
som Linnaei overman!

Torbern Bergman grinade illa.

- Om du nojer dig med att onska mig battre halsa, skall
jag dricka skalen med dig.

Men JP Falck 14t sitt glas sta. Med bekymrad panna
stegade han av och an utefter bordet, stannade sa under



ljudligt suckande vid bordsanden och borjade samla ihop de
utspridda spelkorten. De ovriga i sallskapet foljde hans
agerande med vaksamma blickar.

- Mar du inte bra? sporde varden.

- Jag mar aldrig bra, stonade JP. Men nu ar det inte det
som ... Nej, jag tdnker pa Fabricius. Om han far hem till
Danmark och relaterar vart samtal héar i afton ...

- ... sa kommer hela Kopenhamn att appladera, avbrot
Anders. Du om nagon vet hur innerligt trotta alla danska
larde ar pa Linneeus efter allt gafflande kring expeditionen
till Lyckliga Arabien.

- Joo ...! Men de kommer ocksa att sdga som Fabricius:
svenskarna ar sig lika - deras hogsta noje ar att hacka ut
ogonen pa sina egna. Svenskarna behagar knappt lasa allt
det berom som larde i Paris och Amsterdam oOser over
Linnaeus, men de darrar av iver och fortjusning, sa fort de
hittar en utlanning som ogillar honom.

- Stopp! Torbern Bergmans arm for ut. Du menar val
aldrig att vi skall svalja allt som Linnaeus sager, bara for att
vi ar svenskar? I sa fall vill jag paminna om vad Haller sagt
i sin polemik mot Linneeus: vetenskapen ar en republik och
inte ett kungarike.

- Och allra minst sammanfaller vetenskapens rike med
kungariket Sveriges granser, infoll Bergius.

Nu var det JP:s tur att kasta ifran sig kortleken med en
irriterad atbord.

- Herrarna vet inte hur ratt jag tycker ni har,
grimaserade han. Vad jag i all enfald forsoker saga ar detta:
skulle inte kritiken vinna i tyngd om den parades med
erkannande av Gubbens fortjanster? Men om dem fick
dansken inte hora ett knyst i afton.

Torbern Bergman hojde ogonbrynen.



- Jag vill minnas att vi gjorde vederborlig reverens infor
Princeps botanicorum?

Han sag pa Bergius och unge Falck som for att dkalla
vittnen, och vittnena nickade bifall.

- Bah! utbrast JP. Det var allt en vissnad krans. Och dess
motyvilliga virande var det jag som framtvang.

Nu var det Bergii tur att stona. Han satte sig tungt ner,
stodde armbagarna pa knéna och lutade ansiktet mot
handerna.

- Kanhanda har du ratt, mumlade han. Felet ar kanske
att Linneeus star minst lika mycket framfor som bakom sitt
verk. Han skymmer det. Men gudarna vet hur jag frojdats
over hans friska sinnen! Hans rappa repliker. Hans
traffsdkra metaforer. Ingen kan som han mala upp ett
landskap med nagra snabba streck - det doftar och ramar
... Jag avundades honom verkligen hans snille, nar jag sjalv
skulle skriva en berattelse om min enkla resa till Svardsjo:
det blev som ett utdrag ur katekesen i jamforelse med hans
resebeskrivningar.

- Dar sa du det! Torberns arm flog pa nytt ut. Jag tror
vart gnallande till dels beror pa en stor besvikelse. En
ledsnad 6ver att Linneeus, som ar en san overdangare i att
beskriva och beratta, inte dgnar sig at det utan at allskéns
lappri. Alla har vi val koxat i hans dagbok fran
lapplandsresan? Men detta vidunderliga material later han
bara ligga, utan att bearbeta och ge ut det. I stallet sitter
han pa Ulriksdal och Drottningholm och gor kataloger over
majestaternas snackor och insekter.

Anders Falck lutade sig bakat och gapskrattade.

- Skall Gubben ge namn ocksa at dronningens missfall?
Det som hon forvarar i sprit. Anders vande sig till sin bror:



- Na, ar du néjd nu, eller vill du att vi skall 1agga pa mera
virak?

- A, fan! Jag bara ...

- Det ar anda for egendomligt, atertog Anders. Du, JP,
som har starkare skal an nagon av oss andra att be Gubben
kyssa dig i roven, du forsvarar honom med nabbar och klor!

JP gitte inte svara. Vad skulle han svara? Han begrep inte
sjalv varfor han inte talde att andra lade Linnseus under
luppen. Sjalv kunde han minsann tanka ett och annat i sina
ensamma stunder ... Han fortfor att tiga och strackte sig i
stallet efter mera punsch. Skada att punschen inte var
varm, da bleve man snabbare berusad - han kénde sig i
behov av ett rus denna afton.

- Jag tror jag forstar JP, sa Torbern stilla. Nar jag sjalv
formulerade min forsta kritiska tanke infor Linnaeus, kande
jag det som om jag just hade begatt synden mot Den helige
Ande. Men, skall vi inte byta till nagot muntrare
samtalsamne?

- Jo, tack, svarade Anders. Och sa undrar jag varfor
kortlekarna ligger héar fafangt?

- Bara jag slipper spela trisett, sa JP gallt. Det har jag for
lange sen spelat mig trétt pa med fru Linneea!

- HOr, hor! utbrast Torbern. Nu &r ni andra sa goda och
haller inne med era meningar om Sara Lisa, annars rakar vi
strax i gral om henne ocksa.
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Det ar var. Det ar maj. Det ar lovsprickningstid. Det ar
gryning.

Pa sin kammare vaknar Linnaeus. Ett par morgonpigga
kajor har vackt honom, en smula tidigare an vanligt men
inte mycket. Han vill garna att han blir vackt till en ny dag
av naturen sjalv. Darfor har han fonstren oppna innanfor
traluckorna, sa att morgonens alla ljud lattare skall kunna
tranga in. Sa tidigt han kan for kolden lamnar han sitt
fonster oppet. Ocksa i ar stamde de gamla méarkena: sa
snart stenskvéattan kommit vek vinterkolden for ljum var -
och han kunde lata sitt fonster sta oppnat.

Fonsterluckorna vill han likvél ha slutna. Ra och fuktig ar
natten har i Svartbacken; det ar inte gott for halsan att lata
den rida in som den behagar. Sara Lisa tycker dock att det
annu ar for kallt att alls ha nagra fonster obommade.
Darfor sover Carl von Linné numera ensam. Och sa har han
gjort sen han holl sin hustru vaken med syrsorna. Han
tycker sa mycket om syrsors sirrande, alltsa fangade han
nagra och gomde pa sangkammaren. Sara Lisa letade argt
och forgaves - nar hon begrep hur allt hangde ihop,
flyttade hon.



Han skrattar 1agt vid minnet medan han kliver ur sangen
for att skjuta upp luckorna. Kajorna blir en smula skramda
och flyger ett stycke fran takfoten men vander strax ater.
Linné flyttar pa blomkrukorna och lutar sig ut 6ver smygen.
Luften ar redan full av faglaréster och frummande vingar.
Men for var dag blir de faglar nu farre som har tid att
sjunga: i bo efter bo klacks ungarna och ger foraldrarna
brada dagar. Han koxar upp i linden. Ett starpar bor dar
uppe. Han vet att dar finns ungar i boet nu, han vet ocksa
sen nar: en morgon hade starfars beldtna spinnande
upphort och ... Nej, men se! Ar det inte hans artiga
harmsangare! Stolt &r han att den gulbruna storsangaren
behagar hécka i hans tradgard. Han vet var boet finns, inne
i bortersta benvedsbusken mot Tofvegatan; dar ligger det
fem rosenroda agg med svarta flackar och punkter. Eller
lag; mahanda ligger dar fem glupska ungar i stallet denna
morgon. Hairmsangaren verkade ha brattom ... Nej, nu hor
han dess “dideroi’d”!

- Go morron! sager han till notvackan, som ranner runt
lindstammen med huvudet nerat och kastar en avig blick
tillbaka. Ocksa hon géstar i hans lind, ruvar &nnu; maken
besvarar sig inte med slikt. Linné soker harma notvackans
locklate. "Tjott, tjott!” flojtar han, och notvackan far runt
och tittar férvanat. Harmaren i fonstret skrattar med den
tandlosa munnen pa vid gavel. Han skalls alltid for
omusikalisk och pastas sjunga som en kraka. Sadant tar
han med ro, sa lange han kan fréjdas at faglarnas sang.
Forresten tycker han inte att krakan har nagot att skdmmas
over. Hennes sang ar varierad och uttrycksfull for den som
har ora att hora med.

Han kanner sig pisstrangd. Men hellre an att nyttja
pottan vill han ga ut. Byxorna later han vara, han endast



kranger den korta nattrocken over nattskjortan och sticker
de bara fotterna i tofflorna. Kammardorren gnaller en
smula. Men ingen annan tycks vara vaken; klockan ar
heller inte tre slagen. Han tassar genom barnens kammare,
tvars over nedre salen och ut genom forstugan.

Medan han later sitt vatten mot staketspjalorna kisar han
in i tradgarden. Hans stolthet! Hortus upsaliensis, en av
Europas mest berémda tradgardar, kanske den ryktbaraste.
En latt dimma drojer annu over dammarna framfor
orangeriet. Jo, Svartbacken &r ett ratt och osunt stalle.
Hade han sjalv fatt valja, skulle han ha lagt sin tradgard
annorstades. Men Rudbecken hade valt platsen fore
honom. Det var, for all del, inte mycket bevant med
akademitradgarden i Uppsala, nar han, Linneeus, fick hand
om den. Eld och brand och gammalmanstrogo hade harjat
den. Men nu! Nu stod tradgarden i sitt flor. Och
prefekthuset: i det gamla och brandharjade husets stalle
hade han latit bygga nytt, sként och rymligt.

Han lagger huvudet bakat och betraktar
tvavaningsbyggnaden; jo, den ar grann!

En arla vippar pa sanden framfor honom.

- Nej, du lilla arla, det har ar ingen mask for din nabb!
kluckar han. Han later nattskjortan falla och arlan flyger
ett stycke, skramd av det fladdrande tyget.

Sa dar! Nu har djuren hort honom och bérjar ropa
honom till sig. De far allt vanta dnnu ett tag. Forst maste
han ha ett stycke brod at sin knorrande mage.

Med korta steg hasar han in i huset igen. Far se nu, om
han kan hitta nagot atbart. I handkammaren finner han
tunnbrod, det duger gott. Smalandsosten han fatt fran sin
syster? Jo, dar star den. Han skar ett flak av den och
trycker fast ostflaket mot brodet med tummen. Sa ser han



sig om efter nagot drickbart men hér i samma stund
klinkan ga i hustru Sara Lisas kammardorr. Raskt tassar
han ut igen, dricka forutan. Man kan aldrig veta med vad
for slags humor hon vaknat, och han vill inte ha morgonen
fordarvad, denna signade dag.

I sista stund minns han: nycklarna! Han river den tunga
knippan fran nyckeltavlan innanfoér dérren.

A, ett sant tjatter och fnatter! Papegojan Carolina vasnas
mest och biter ilsket i burens stange for att visa att hon vill
ut. Sisadar, varsagod! Carolina flyger ratt till Linnés axel;
dar borjar hon kelet gnida nabben mot hans kind, medan
hans hand kliar henne i den uppburrade nacken.

Med Carolina pa axeln gar han och vittjar matférradet.
En liten godbit skall djuren fa, vart och ett sin, men matar
dem gor han inte; det ar drangens gora. Gick alla och envar
och matade djuren, skulle det inte bli ndgon ordning pa
deras mathallning - for att inte tala om deras magar. Detta
predikar han ofta for sina barn. Men tyvarr lika ofta for
dova oron.

Nu ar det apornas tur. De sma kapucineraporna klanger
langs burens nat och lagger kinderna till for att bli kliade.
Jo, ocksa de skall fa en smula frihet! Fast forst maste de da
tjudras vid varann, annars klanger de snart i traden och ger
sig av ut i staden. Behagas en brodbit? A, ar den for hard!
Na, sa tag da lite smalandsost - godare finns inte i Europa.
Aj, Carolina, du har ju redan fatt en brodbit, och &nda
nyper du mig i orat!

Agutin sitter pa baktassarna och kikar. Kaninerna star i
givakt och vadrar. Den tama masen skranar fran sin pinne.
Kasuaren och papegojorna soker dverrosta masen, medan
pafaglarna stryker sa néra sin méansklige van de kan,



samtidigt som de hackar efter aporna. A, det ar ett liv och
ett kiv om Linnés gunst, om hans brodbitar och havrekorn!

Linné maste satta sig pa huk framfor agutin ett slag. Det
ar ett sa artigt djur. Nar den ror sig réanner det liksom
guldkarar over palsen, det ar lika vackert att skada var
gang.

Annu kan Linné knappast satta sin fot i djurgarden utan
att hans hjarta sorjer 6ver tvattbjornen. Fast det ar aratal
sen den dog. Men sadant ar detta usla livet: hogsta fréjd
forbyts i djupaste smaéarta pa ett 6gonblick. Han skams en
smula over det, men det ar sanning: han sorjde inte halften
sa mycket nar hans lille Johannes gick bort, som nar
sjubben olyckades ...

Han suckar och reser sig modosamt. Hans ben ar
femtisex ar och tycker inte om morgnar. Medan han gar
mot stallet graver han i nattrockens vanstra ficka. Dar skall
ligga &nnu nagra sma smakbitar, den ena at kossan Linda,
den andra at August, hans ridhast. Linda finns hér i staden
for mjolkens skull, alla de andra korna och hastarna och
faren finns pa Hammarby. Dar ute ar ocksa Pompe och de
andra hundarna. Han saknar redan Pompe, fast det bara
gatt en dag sen de var tillsammans. Han skall ordna sa att
Pompe kommer ater innan kvallen.

Med Carolina pa axeln och de bagge aporna kring
fotterna skrider han in i sin helgedom sasom Herren Gud
en gang i sitt Eden. Nycklarna kommer flitigt till
anvandning. Stora grinden in till tradgarden &r last,
grindarna till de olika kvarteren likasa. Annars skulle har
strax vara en 6de och platt fordarvad lustgard; folk stjal
som skator sa fort de kommer at! Bryter skott, rappar fron,
drar upp med rotterna - skovlar. Han vet att han beskylls
for illfikenhet och att det klagas 6ver att det ar svart att fa



tilltrade till tradgarden. Men ocksa det tar han med ro. Han
har inte samlat och tiggt fran snart sagt varje hérn av
varlden for att fa sina véaxter skingrade och héarjade. Vad
bryr han sig om alla fornama fruntimmer som finner behag
i att lustvandra i hans tradgard! Oftast kan de inte skilja en
dulcamara fran en néassla. Vill de koxa pa strunt for
ogonfagnadens skull, kan de lufta sina franska stoffer i
kungliga tradgarden. En sann Floras van har han aldrig
nekat att nyttja tradgarden.

Se, Meleagris har slagit ut under natten! Han kastar sig
pa kna vid rabatten och tar den sproda klockan i sin hand.
Damspels-blomma sager somliga. Inte sa illa - de
purpurvioletta rutorna ger verkligen associationer till ett
damspel. Sjalv kallar han den hellre kungsangslilja. Hela
Kungsédngen ar 6versallad av dess klockor; han maste dit i
dag for att skada. Hora hur de ringer sommarn in! Med
dem &ar blomstertiden kommen pa allvar till den upplandska
slatten. Stdmmer hans almanacka ocksa i ar, ar det blott
fyra dagar tills asken spranger sina knoppar - och darefter
behover naturen inte langre radas for blynatterna. Sen blir
det ljuvlig sommar.

Fritillaria meleagris! Ett latinskt namn och ett grekiskt.
Han har sjalv fogat samman dem: tarningsbagare och
parlhons betyder de fran begynnelsen. Det forra kom
Lobelius pa for tva hundra ar sen, det senare ...? Nej, han
kommer inte pa det; han har borjat glémma namn ... N4,
sak samma, du blomma. Annu kisar du bara med halva
ogat, men om en kort stund skall solen ha natt sa hogt att
du far mod att 6ppna din blick helt och hallet. Fruktar du
kanske annu frosten? A, du ar hardig, du skall nog reda
dig!



Han hastar vidare med det vita, glesa haret i vild
oordning; det nickar for vart steg. Far se, da skall det inte
vara langt kvar for kabblekan; den brukar sla ut dagen
efter kungsangsliljan. Han hukar sig ner vid sodra
dammen; jo, sa lar det bli &ven i ar. Men, blasippan haller
redan pa att blomma ut! Ack, ja, hur véal vet han det inte -
men hur svart att varje ny var finna sig i att tiden hastar sa
vadligt!

Tidens flykt ... Det minner honom om trollslandan;
bestamt ar det dags for henne i dag eller i morgon. Och
visst ar hennes tid pa jorden kort, men varifran kan folk ha
fatt detta att den lever blott en enda dag? Tank bara pa den
gulryggade trollslandan: dess utveckling tar &nda till tre ar.
Sen lever den och flyger i tva korta manader. Som en flakt,
férvisso. “Néar vadret darover gar, sa ar det intet mer ...”
Guds skapelseplan &r i sanning maéarklig; en sadan slosare
Han har rad att vara!

Hans korta inspektion av frilanden gor honom nojd - allt
artar sig val. Nu vill han till orangeriet.

I dorren ditin far han nagra 6égonblicks trubbel med
aporna som vill folja med in. Skada att behova binda dem,
men han ar tvungen.

- Bara en kort stund, trostar han. Det ar for skora vaxter
darinne for att ni skall f& komma med. Och sa kan ni sticka
er pa kaktusarna.

”Sti in!” sdger Carolina pa smaldndska och skrockar
hogfardigt; bara hon far f6lja méstaren in i det allra
heligaste.

Hit maste Linné var morgon for att se vad som hant hans
senaste skyddsling. I mars fick han en stor samling fron och
orter fran Caput bonee spei, tack vare superkargen Braad.
Dar fanns ocksa fron fran det capska silvertradet,



himmelen vare arad och Braad desslikes, evinnerligen!
Dessa fron har han nu satt och fatt att spira och véaxa.
Hittills har han bara sett silvertradet pa avbildningar och
hort det beskrivas som det vackraste i varlden. Na, det kan
han val inte tro, &nda? Men i Linnés drivhus véaxer
silvertradet sa det knakar; snart skall han sjalv med egna
ogon fa skada den harlighet man férespeglat honom.

Nog har plantan vaxt en tum sen i gar morse? N4, inte
lar den blomma under var svenska sommar, men kanske till
hosten eller vintern. Sydlandska trad har den egenheten att
de haller sitt hemlands arstider. Det ar som om det i dess
fron lage nerbaddad en klocka, stalld att vacka till
faderneslandets var - var an i varlden fréet skulle bli
myllat. Sa sakteliga kan man sen vanja vaxten vid vara
arstider. Men ibland inte. Heemanthus africanus ar en
hardnackad en; den har varit i vart land i femtio ar redan,
och dnda blommar den stadigt strax fore jul. Och den dar
amerikanska rackarn vi har som blommar om natten, bara
darfor att den har i sig att det ar dag hemma i Amerika just
da!

Han ar sta och kanner pa varmeledningsroret. Jo,
eldningen ar redigt skott. Det ar annars detta han ar mest
orolig for, nu nar Lofgren ar ensam. An kan, som sagt ar,
natterna bli kalla. An ar det inte radligt att lata naturen
sjalv skota temperaturen.

Han hor slammer inne fran aloekasten. Minsann, Lofgren
ar redan vaken!

- Snyt dig, Lofgren! uppmanar Carolina. Linné
gapskrattar; det ar hans ogudaktiga dottrar som lart
papegojan att saga sa.

Lofgren har hort skrattet och kommer, harklande och
hummande. Pa Linnés "go morron”, brummar han blott till



svar.

- Jasa, det ar arkatern, sdger han.

Lofgren kan aldrig laras saga ”"archiatern”, men det
forlater Linné honom garna. For att muntra upp sin
stackars arbetstyngde medhjalpare, sager han:

- Tank, sa flitig Lofgren ar! Uppe fore tuppen rent av.

Av det blir Lofgren dock ingalunda sallare.

- Flitig och flitig, fraser han, vad fanen skall en gora, nar
det fattas folk till allting och man maste tréla och trada
dygnet runt! Hanke far, och Broberg stannar borta som han
tycker, och det mitt i varsta tiden. Arkatern borde forsta
battre an att lagga allting i hdnderna pa en gammal och
trott man.

- Snyt dig, Lofgren, sager gojan pa nytt, och har man
sett: Lofgren snyter sig, fast han knappast kan ha forstatt
vad Carolina sagt. Han trycker tummen mot ena nasborren
och later snoren barka at kaktusarna till; darpa goér han om
proceduren med den andra nasborren.

- S4, sa, lugnar Linné, Broberg skall ju komma igen
endera dagen ...

- Och inte ens ett lass godsel kan man fa hem utan brak,
avbryter den ilskne tradgardsgeséallen. Nog trodde man att
det dar med godseln skulle vara ur varlden nu, sen
arkatern haft sa manga hoga herrar att prata for sig. - Ja,
tanka sig att varan héastskit skulle hamna &nda uppe hos
kungen!

Lofgren blir en aning blidare av denna sin lustighet, men
solglimten ar kort. Pa Linnés alla forsok att fa gesallen pa
godare humoér svarar han med nya jeremiader. Darefter gar
han tillbaka in i aloekasten. Kvar star Linné med trétta
axlar; han har sjalv hunnits upp av Lofgrens missmod.



Ja, det ar da rent féorbannat med denna vittberomda
akademitradgard! Den ena geséllen, tysken Hanke, tog
avsked vid Varfrudagstid. Den andre utbildar sig i Holland
men har forvisso inte brattom hem. Far se nu, om Broberg
kommer innan manaden &r slut, som han sagt. I ar skriver
vi 1763. Da ar det sju ar sen Nietzel dodde - och sen dess
har jag ingen tradgardsmastare haft, fast det ar sa stadgat.
Jag har fatt vara hortulanus sjalv; tur att jag atminstone
kunnat lita till min son som demonstrator, fast olonad
mesta tiden. Som ersattning for denne felande mastare
skulle jag da fa en gesall, forst, och sen tva. Alltsa har jag i
dag ingen! Ingen utom Lofgren - och vad ar han? En
gammal eldvaktare som forst fatt forséka sig pa att vara
gesall och nu ocksa de facto tradgardsméstare ...

Vad mer? Jo, tolv tradgardsdrangar skall efter kunglig
nad gora tva dussin dagsverken var at tradgarden. Men
dessa drangar kommer och gar och maste séattas till
varenda syssla med manga ord och forklaringar; sen blir
anda det mesta oriktigt gjort. Livradd far man dagligen ga,
att de skall ta rara vaxter for ogras och tvartom. Och nar
val nagon visat fardigheter, far han hux flux astad till Skane
eller Ostergyllen for att bli hortulanus at ndgon enfaldig
greve!

S& handlar mitt njugga fadernesland. Europas, ja
varldens mest berémda tradgard skulle ligga for fafot, om
jag icke offrade upp egna krafter och medel for den. Nar
jag faktar for att fa en enda gesall av konsistorium, far
mina kolleger i Holland och Frankrike dussinet utan att
nysa.

Det kliar i vartan pa hogra kinden; sa gor det alltid nar
han blir upprord.



Ju mer han tanker pa hur illa behandlad han &r, desto
sintare blir han. Alla ar emot honom i hans fadernesland.
Bara Back kan han lita pa. Hur har inte den svenska
avunden forfoljt honom anda sen han kom hem fran
Holland som en varldsberomd man! Forbjod man inte
tryckning av bocker utomlands, just nar hela den larda
varlden skriade efter hans bocker? Var det nagon annan an
Linnaeus som tryckte utrikes? Nej; alltsa var forbudet
enkom riktat mot honom. Ornen skulle vingklippas for att
bli som de andra tamgassen. Forsokte inte Rosén och de
andra hindra honom fran att bli professor - medan
hollandare och fransmén lag pa sina kala knén och tiggde
honom om att stanna hos dem; bara han gjorde dem till
viljes, skulle de skapa professurer enkom for honom.

Lofgren gormade om godseln. Ja, tank, ar det inte
maérkligt! Medan hela véarlden arar Carl von Linné, maste
han utkdmpa ett tioarigt krig med en idiot om nagra fattiga
lass godsel fran akademistallet. Nyss har Franska
vetenskapsakademien kallat honom till ledamot. Som forste
svensk! Den larda varldens mest atradda hedersbevisning.
Bara fyra andra icke-fransmén atnjuter i dag en san ara.
Vad kommer det hans eget land vid? Inte mer an att han
maste ligga s6mnlos och fraga: vad skall det bli av mitt
livsverk akademitradgarden, om Lofgren sjuknar?

- Herr Carl, klockan ar tolv, forsoker Carolina. Hon har
trottnat pa att sitta stilla pa en man, som bara star och
stirrar in i en buske. Men herr Carl hor inte pa papegojan
Carolina, han ar alltjamt nere och graver i missmodets
djupa dy. Andé matte gojan ha rért vid andra minnen an de
morka, for Linné ratar med ens pa ryggen och sager till den
afrikanska busken:



- Ar jag inte orattvis nu? Har inte min konung arat mig
med Nordstjernan, fast jag inte ar av adel utan kommen
fran stubbotan rot? Jo, forvisso ...

Han tystnar, men advocatus diaboli har mer att saga:

- Bara med riddartecknet, min kare herr Carl!
Enfaldigaste riksrad hedras med kommendorsbandet. ...

- N3, vi far heller inte glémma adelskapet forlidet ar.

- For all del - men dina avundsman forhalade saken i fem
ar eller mer! Tills du maste férédmjuka dig och géra
pastotningar. Skrapa med foten som en prastdjakne for
bispen ...

Sant! Och sen fick han grala med Tilas, den klaparen, om
adelsvapnet. In i det sista gjorde Tilas allt for att hamnas
och betog honom sotman i den kungliga naden. Néara var
det att han sant adelsbrevet tillbaka.

Tank, det var over tjugo ar sen han blev professor. Och
tjugofem ar sen han gav ut Systemet, som gjorde honom
beromd varlden over. Kungar och universitet i hela Europa
hade tavlat om hans tjanster. I stad efter stad hade
professorsstolar statt redo for honom: Leyden, Gottingen,
Oxford, Madrid ... Ja, kungen av Spanien hade rent av lovat
honom baronat, bara han slog sig ner i Madrid. Men han!
Han hade blivit sitt illfikna fadernesland trogen. Bara for
att bli hundsvotterad och motarbetad - och for att pa sin
alders host bli en enkel knape. Inte baron, inte! Hopken
blev greve, han, i fjol - i stallet for att bli stalld infor
riksratt pa grund av potatiskriget. Sa olika lénade den fala
lyckan.

Och sa da ”"nationalbeléningen”! Riket skulle dntligen
resa ett monument over Fursten i naturens trenne riken.
Over den man som modat sig mer 4n ndgon annan i sin
samtid och som skrivit fler larda verk an alla svenskar fore



honom tillsammans. Men ocksa dér fick han tala i egen sak.
Han minns annu ord for ord vad han skrev till utskottet:
“Jag har sokt om flit och arbete hos oss kan gora nagon
fortjanst. Jag har vunnit denna utmarglade kroppen. Jag
har forkortat mina dagar, att allenast nagra fa ligga 6vrige i
draggen. Men det mest gramer mig ar att jag saledes
mordat mina omyndiga barns fader utan att kunna lamna
dem droppfritt tak over huvudet...”

Vad blev nu utfallet, vad kom ut av den storstilade
tanken? Blev han en formogen man, som tack for att han
avslojat for sitt lands styresman sin dyrbara konst att gora
parlor? Jo, pengarna, de fa, kom fran privat kalla!
Faderneslandet sjalvt slapp undan for intet genom att
bevilja honom ynnesten att sjalv utse sin eftertradare.

Nej, han far inte fara vill! Sitt hulda kungapar far han
inte lasta for allt detta. Hade majestatet storre makt, skulle
hans lycka vara gjord ...

Tanken pa majestdterna paminner honom om att han
maste ner till Drottningholm en vanda for att kontrollera
somligt; i sommar hoppas han kunna ta itu med sina
skrifter om de kungliga naturaliesamlingarna. Resan maste
bli av fore sommaren; han vill inte avsta en endaste dag av
ferien och vara borta fran Hammarby. Sommaren ar hans
basta skrivotid. A, han har s ménga jarn i elden; métte han
inte branna nagot av dem! Han &r - pa nagon vecka nar -
fardig med den nya editionen av Species plantarum, andra
delen. Sen skall han fortsatta med Genera plantarum.
Darpa ar det dags for Museum Reginee - och slutligen
amnar han skriva en ny upplaga av Species morborum. Allt
utokat och forbattrat. Sannerligen, han har handerna fulla!

Antligen hor han Carolinas otalighet. Antligen marker
han att det kurrar i hans egen mage. Och han langtar till



sin pipa. Hur kunde han ga ut den har morgonen utan sin
alskade pipa! Nu skall han skynda sig in for att dricka theé,
ett par, tre tassar, och sen skall han tdnda sin pipa. A, det
ar den séallaste stunden pa morgonen!

Redan innanfor dorren till orangeriet hor han hur aporna
gnyr. Nej, mina arma tokar, kunde jag glomma er sa har!
Sesa, gnall nu inte langre - jag skall 16sa era bojor och bara
er i famnen, anda hem! Jo, Carolina, inte hacka efter de
napna aporna, de ar ocksa mina vanner.

De overgivna aporna klanger i Linnés nattrock och vill in
under hans haka med sina sma munkhuvuden. Linné har all
moda att skydda dem fran Carolinas ndbb utan att
samtidigt bli kvavd av de tillgivna djuren. Men skrattet har
atervéant till hans bruna 6gon och han vandrar ater genom
sitt Eden, medan han jollrar med sina skyddslingar.

Skall jag till Stockholm, maste jag forst skriva till
kansler, tanker han, medan han gor sig fri fran aporna.
Tanken far honom pa nytt att bli ond. Beh6va be om lov hos
kansler - for nagra sketna dagars bortovaro! Sddan &ar en
lard mans lott i detta land!

Far se; det ar alltsa 16rdag i dag och arets forsta
herbation. Han maste rita samman brevet férran
studenterna kommer, annars hinner kansler inte fa brevet i
tid. Det ar, for all del, annu ingen tid forlupen. Herbationen
borjar inte forran klockan sju - men den tar a andra sidan
hela dagen. Om de nu kan rora sig i de regnsanka
markerna kring Uppsala? Allt har sinkats denna var av det
okristliga regnandet.

Han féaster aporna vid deras dagburar: sma, tackta hus
pa hoga palar vid ingangen till tradgarden. Har kan de
ranna upp och ner langs palarna. Tjudren ar langa nog.
Aporna gnyr; de vill inte bli lJamnade allena sa har snart.



Alltjamt med Carolina pa axeln skyndar han in, l6per
trappan upp till sitt arbetsrum och far fram papper och
penna. Grev Hopken vet hur illa jag likar den har
ordningen, mumlar han; hoppas han kan lasa mellan
raderna hur vred jag ar, fast orden ar mjuka som vax! Hur
ar det nu: vilka titlar skall Hopken ha numera? Som
president for kanslikollegium &r han ju avsatt, da duger det
inte att skriva som forr - det kan greven ta som gyckel. Att
han fick sitta kvar som universitetskansler i alla fall, nar nu
de forbannade mossorna skulle ha hans huvud pa ett fat!

Sa! Nu ar val alla titlarna pa plats, inklusive Riddare och
Commendeur af Kungl Maj:ts Orden. Nu till sjalva brevet!

”Af Eders Hoggrefl. Excellence, min nadigste
Canceller, fordristar jag mig underdanédmjukast anhalla,
att pa ett par dagar fa 6fwerresa till stockholm for mine
atskillige angelagenheter...”

Jo, han maste ocksa tala med Salvius om alla kommande
tryckningar, men det angar strangt taget inte kansler.
Hopken ar inte den som misstror Linné! Alltsa fortsatter
han:

"Winnes Eders Hoggrefl. Excellences nadgunstige
bifall, arnar jag resa om freddag after slutade lectioner,
och wara tillbakas om mandag till Lectionerna, darest
jag icke af detta fatale waglaget pa en enda dag blefwo
strandsatt, afwachtar nadgunstig resolution och
framhardar med ouphorlig nit

Eders Hoggrefl. Excellences
underdanédmjukaste tienare
Carl Linneeus”



